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biblion 1879, février p. 168 f. (Mensch und Schlange; Palmbaum, Quelle,
Fuchs). Sudanesisehe Fabel bei E. Marno, Reise in die egyptische Aquatorial-
Provinz® 1876, 8. 267—269 (Mensch und Krokodil. Fuchs). Reinisch, Die
Nuba-Sprache 1, 191 u. 206 (Beduine und Krokodil, Fuchs). Bleek, Reineke
Fuchs in Afrika S. 8 (Weisser u. Schlange, Schakal). 10 (Hollinder und
Schlange, Hase, Hyiine, Schakal). 10f. (Pavian und Schlange, Schakal).
94 (Ochse und Hyiine, Elephant). Steel and Temple, Wide-awake Stories
1884, No. 12 (Brahmane und Tiger, Pipalbaum, Biiffel, Weg, Schakal).
Griinbaum, Jiidisch-deutsche Chrestomathie S. 411, [Baissac No. 23.]

70.. Yon dem listigen Schuster.
71. Von Sciauranciovi.

Pitre No. 157 [= Crane No. 105, dazu p. 381, 22]. Cosquin No. 10
u. 20. Kohler, Gott. Gel. Anz. 1871, 1407 und Zs. f. roman. Phil. 2, 350.
Revue des langues rom. 3, 386. Cerquand 2, 12. Kehrein 2, 98. Bleek,
Ikotofetsy and Mahaka Cap. 8. Thorburn p. 184. 194. Germania 17, 322.
18, 153. Asbjérnsen No. 101. Arnason-Powell 2, 581. Bondeson, Sv. F.
No. 9. 11. 80. Wigstrom bei Hazelius, Ur de nordiska folkens lif 2, 82,
No. 1 (1882). Bartsch 1, 488. 2, 480. Leskien-Brugman No. 38. Schulen-
burg, Wend. Volkstum, 8. 40. Veckenstedt, Sztukoviz 1885, 5. 20. 26.
Krauss 1, No. 53. Knoop 8. 110 (nur Schluss des Unibos). Hibernian
Tales 61. M. Buch, Die Wotjiken 1882, 8. 120, No. 10. Sébillot, Litt.
orale 112 (Meisterdieb). Fleury p. 180. Archivio 1, 200. Visentini No. 13.
Nerucei No. 21 (= Imbriani). De Gubernatis, Florilegio p. 139 (2. Teil).
Zenattis Ausgabe der Storia di Campriano angez. von Novati, Giornale stor.
della lett. ital. 5, 258. Giamb. Basile 1883, No. 8, p. 59. Folk-lore Record
3. 54. Neoghdyy. “Avdderra 2, 98 (vgl. Hahn No. 42). Pio S. 113. La
Enciclopedia 1880, No. 6 (,Los dos compadres®). Bibliot. de las tradie.
pop. esp. 4, 55. Vinson p. 103. Riviere p. 61 (L’orphelin). [Bolte zu
V. Schumanns Nachtbiichlein 1893, No. 5—6. Mouliéras, Si Djeha 1892,
No. 36. 46. 48. 49. Mango, Novelline pop. sarde 1890, No. 18. Lehemrbe,
Volksvertelsels 1893, No. 14. Giorn. stor. della lett. ital. 16, 220. Baissac No. 5.]

72. Don (tiovanni di la Fortuna.

Knoop. Volkssagen aus Hinterpommern 1885, No. 1. Gress, Holzland-
sagen 1870, S. 24 (,Bastian der Birenhiiuter®). Veckenstedt, Wendische
Sagen 1880, S. 65. Ralston p. 364. Kristensen 1, No. 28. 29. 30. Bondeson,
Sv. F. No. 57. [Jahn, Volksmirchen 1, No. 44. 46, 5. 1813.]

73. Von dem Kanige, der eine schone Frau wollte.

[Ubersetzt bei Crane No. 25.] Bernoni No. 16. De Nino No. 64.
Coelho No. 65. Godin 8. 41.




